STEEL ALHPABET LETTERS & FIGURES - 1/16" - 1/16" STEEL LETTER,
CHARACTER Q

Stamp Your Own Combination Of Numbers & Specs In Softer Steels &
Metals

Hand cut and taper-ground to make "factory perfect" impressions when marking
custom rifle barrels and other metal objects you want to professionally identify.
Made from only the finest quality steel, selected for its proven ability to stand the
gaff, then heat-treated to three distinct hardnesses. The character end is
hardened to Rc 62 to prevent chipping. Hammer end is crowned and hardened to
prevent mushrooming and the center is hardened to transmit the hammer blow.
Sharply cut Gothic characters ensure a deep, clear impression. Smooth, ground
taper improves appearance and eliminates cracks that sometimes develop in a
rough taper. Each stamp is individually inspected and marked with index on
thumb side so you'll always know which way the stamp is facing. Sets of letters
consist of 27 characters, including period. Sets of figures consist of nine
characters from 0 to 8, the 6 also being used for the 9. Packed in sturdy wooden
box with lid.

NOTE: Steel Stamps are intended for softer steels, barrels, etc. DO NOT use on
hardened or plated steels, knife blades, tough alloys. Misuse voids guarantee.

Attributes

Name: 1/16" STEEL LETTER, CHARACTER Q
Manufacturer: YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC
Product no.: 990501117

Mfr. No.: 01272-Q

Size: 1/16

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STAHALPHABET BUCHSTABEN &amp; FIGUREN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die STAHALPHABET BUCHSTABEN &amp; FIGUREN von Young Brothers Stamp
Works Inc. entschieden hast. Dieses Produkt ist speziell entwickelt worden, um dir bei der Markierung von
Metallobjekten zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Halte das Produkt von Kindern und geféahrdeten Gruppen fern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Funken oder Splittern zu schitzen.

Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist.

Verwende das Produkt nur auf geeigneten Materialien, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass du beim Schlagen mit dem Hammer die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.

Halte den Bereich um den Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Wahle den gewiinschten Buchstaben oder die Zahl aus dem Set aus.
® Stelle sicher, dass die Metalloberflache sauber und frei von Rost oder Schmutz ist.

Positionierung:

® Halte den Stempel senkrecht zur Oberflache des Objekts.
* Uberpriife, dass der Stempel in die richtige Richtung zeigt (Index auf der Daumenseite).

Einschlagen:

®* Verwende einen Hammer, um gleichmaRige Schlage auf das Hammerende des Stempels auszutiben.
® Vermeide es, zu fest zu schlagen, um Beschédigungen am Stempel oder am Objekt zu verhindern.

Uberpriifung:

® Uberpriife den Abdruck nach dem Stempeln auf Klarheit und Tiefe.
® Wiederhole den Vorgang, falls nétig, um den gewiinschten Effekt zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder nicht mehr bengtigte Stempel gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
Metallprodukte sollten, wenn moglich, recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen dir verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte
wende dich an die entsprechenden Stellen fir Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 1/16" STEEL LETTER,
CHARACTER Q

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. This product is designed for marking
custom rifle barrels and other metal objects with precision. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Product Safety: This product is designed to be safe for use when handled properly. Ensure that you follow all
safety guidelines to avoid injury.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be informed through standardized notices
and provided with free remedies for any dangerous products.

® Online Shopping: If purchased online, this product is subject to the same safety protections as those bought
in physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
such as children. Keep out of reach of children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Direct Contact: Do not touch the character end of the stamp immediately after use, as it may be hot.

® Wear Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when using the stamps to protect against
potential injury.

® Stable Work Surface: Ensure that you are working on a stable and secure surface to avoid accidents.

* Proper Hammer Use: Use a hammer that is appropriate for the size and weight of the stamp to prevent
damage to the stamp and ensure effective marking.

* |Inspect Before Use: Check the stamps for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged
stamps.

* Keep Area Clear: Maintain a clean workspace free from clutter to prevent accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate stamp for your marking needs.
® Ensure that the metal object you wish to mark is clean and secured on a stable surface.

2. Marking Process:
® Position the stamp vertically on the metal surface where you want the impression.
® Use a hammer to strike the end of the stamp firmly and evenly. Avoid glancing blows.
® Remove the stamp carefully after striking to check the impression.

3. PostUse Care:

® Clean the stamps after use to remove any metal shavings or debris.
® Store the stamps in a safe and dry place, preferably in the provided wooden box, to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable stamps in accordance with local regulations.
® Always recycle materials where possible. If the steel stamps can no longer be used, consider taking them to a
recycling center.

Contact Information for Further Support

For additional information or support regarding the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES, please refer to
the contact details provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Letras y Figuras de Acero de Young Brothers Stamp Works Inc. Este producto esta disefiado
para proporcionar impresiones de alta calidad en una variedad de objetos metalicos. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de usar el producto.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Fuerza: Al marcar, aplica una fuerza uniforme y controlada para evitar lesiones y dafios al producto.

® Orientacion del Sello: Asegurate de que el sello esté correctamente orientado antes de golpearlo. Cada
sello tiene un indice en el lado del pulgar para ayudarte con esto.

® Superficie de Trabajo: Utiliza una superficie adecuada para el marcado, como un bloque de acero, para
evitar dafios en otras superficies.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones humedas o0 mojadas para minimizar el
riesgo de corrosion y lesiones.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, preferiblemente en la caja de madera
proporcionada, para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Limpia el area de trabajo y asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
2. Revision del Producto:

® |nspecciona cada sello para asegurarte de que no haya dafios visibles.
3. Colocacién del Sello:

® Coloca el sello en la posicion deseada sobre el objeto que deseas marcar. Asegurate de que esté
alineado correctamente.

I

. Golpeo del Sello:

® Usa un martillo adecuado para golpear el extremo del sello. Aplica un golpe firme y controlado.
® Evita golpear el sello mas de una vez en la misma posicién para prevenir dafios.

5. Verificacion de la Impresién:

® Retira el sello y revisa la impresién. Si es necesario, puedes repetir el proceso asegurandote de alinear
correctamente el sello.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el producto esta dafiado o desgastado, consulta las normativas locales sobre el reciclaje de metales.
® No arrojes el producto en fuego, ya que puede liberar sustancias toxicas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente de Young Brothers Stamp Works Inc.

Recuerda que es importante seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de las Letras
y Figuras de Acero. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar méas informacion.



Guide de Sécurité pour les Tampons en Acier STEEL
ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tampons en Acier STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES de Young Brothers Stamp
Works Inc. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les tampons.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Gardez les tampons hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des tampons pour détecter toute usure ou dommage.

Ne pas utiliser les tampons si vous remarquez des fissures ou des éclats.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
¢ Manipulation:

® Tenez les tampons par la partie non tranchante pour éviter les blessures.
® Ne pas toucher I'extrémité du caractére aprées l'utilisation, car elle peut étre chaude ou endommagée.

® Utilisation:
® Utilisez un support stable et approprié lors de I'empreinte des tampons.
® Appliguez une pression uniforme lors du marquage pour éviter les impressions incomplétes ou

déformées.
® Evitez d'utiliser les tampons dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille.

® Stockage:

® Rangez les tampons dans un endroit sec et frais, loin de I'humidité.
® Utilisez la boite en bois fournie pour protéger les tampons lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:;

® Assurezvous que la surface & marquer est propre et séche.
® Sélectionnez le tampon approprié pour votre projet.

2. Marquage:
® Placez le tampon sur la surface a marquer.

® Utilisez un marteau pour frapper le tampon fermement et uniformément.
® Retirez le tampon délicatement apres avoir appliqué la pression.

3. Nettoyage:

® Nettoyez les tampons aprés utilisation pour enlever toute saleté ou résidu.
® Utilisez un chiffon sec pour essuyer les tampons et éviter la corrosion.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les tampons usés ou endommagés de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Ne pas jeter les tampons dans les ordures ménageres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités

compétentes.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
assurer une utilisation sire et efficace de vos Tampons en Acier.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stempla Stalowego
Litery i Cyfry 1/16"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stempla stalowego od Young Brothers Stamp Works Inc. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze stempel jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé obrazen.

® Przechowuj stempel w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
korzystania ze stempla.

® Sprawdzaj stempel przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania stempla.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Unikaj uderzania w stempel zbyt duzg sita, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia oraz kontuzjom.
Uzywaj miotka o odpowiedniej wadze i materiatu, aby zapewni¢ skutecznosé i bezpieczenstwo.
Nigdy nie uzywaj stempla na powierzchniach, ktére moga sie tatwo uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

Zawsze trzymaj stempel w stabilnej pozycji podczas uzywania, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie materiaty do znakowania.
® Sprawdz, czy stempel jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Ustawienie:
® Umies¢ stempel na powierzchni, ktérag chcesz oznakowaé, upewniajac sie, ze jest w odpowiedniej
pozyciji.
®* Przytrzymaj stempel jedng reka, aby zapobiec jego przesunieciu.

3. Znakowanie:

® Uzyj miotka, aby uderzy¢ w stempel w sposdb kontrolowany.
® Upewnij sie, ze uderzenie jest wystarczajaco mocne, aby uzyskac¢ wyrazny odcisk, ale nie na tyle
mocne, aby uszkodzi¢ stempel lub materiat.

4. Po uzyciu:

® QOczys¢ stempel z resztek materiatu po kazdym uzyciu.
® Przechowuj stempel w suchym, bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte stemple zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzucaj stempla do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac wiecej
informacji na temat wlasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania stempla, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a stosowanie sie
do tych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z naszych produktéw.



STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 1/16"
YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC Kayttdohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuisia teraksisia leimoja, joiden avulla voit merkita metalliesineita tarkasti ja ammattimaisesti.
On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvid vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala kayta likaa voimaa leimoja painettaessa, jotta valtat vammoja tai tuotteen vaurioitumista.

® Varmista, ettd leimat ovat kunnolla kiinnitettyind ennen niiden kayttoa.

* Ala kayta leimoja materiaaleissa, jotka eivét ole tarkoitettuja leimattavaksi, kuten pehmeissa muoveissa tai
muissa herkissa materiaaleissa.

® Valta leimaamista liikkuvissa tai epévakaissa olosuhteissa.

® Jos leimaus ei onnistu, tarkista, etta kaytat oikeaa tekniikkaa ja ettd materiaali on sopivaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse leimattava materiaali ja varmista, etta se on puhdas ja kuiva.
® Merkitse leimattavan alueen sijainti.

2. Leimojen kaytto:
® Pida leimaa tukevasti vasaralla.
® Aseta leima merkittyyn kohtaan ja kayta vasaraa varovasti, jotta saat aikaan selkeén jaljen.
® Tarkista leiman jalki ja toista tarvittaessa.

3. Huolto:

® Puhdista leimat kayton jalkeen varmistaaksesi niiden pitkaikaisyyden.
® Tarkista leimojen kunto sdanndllisesti ja vaihda vaurioituneet leimat uusiin.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt leimat ja niiden osat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Al4 heita leimoja tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd ilmoitat mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettd STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES tuote on turvallinen
ja tehokas tydkalu metalliesineiden merkitsemisessa.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 1/16" YOUNG BROTHERS
STAMP WORKS INC

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. Denna produkt &r designad for att ge
hogkvalitativa avtryck pa metallobjekt. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att
folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet, vilket ar att stimpla tecken och siffror pa metallobjekt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Inspektera alltid stdmplarna fore anvandning for att sdkerstélla att de ar i gott skick.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande partiklar under stampling.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skador orsakade av skarpa kanter.

Se till att arbetsytan ar stabil och séker for att forhindra olyckor.

Undvik att rikta stdmplarna mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Anvand en hammare med ratt vikt for att sékerstélla korrekt stampling och for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan: Se till att ytan dar du ska stampla ar ren och fri fran skrap.

Placera stampeln: Hall stimpeln vertikalt och placera den pa det omrade dar du vill stampla.

3. Stampla: Anvand en hammare for att sl& pa stampelns 6vre del. Se till att sl& med jamn kraft for att fa ett klart
avtryck.

4. Inspektera avtrycket: Kontrollera att avtrycket ar tydligt och utan defekter. Om avtrycket ar otydligt, kan det
vara nddvandigt att stimpla igen.

5. Rengér stampeln: Efter anvandning, rengor stampeln for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.

n

Avfallshantering

® Kasta inte stamplarna i vanliga hushéllsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt
avfallshantering.

* Om stamplarna ar skadade eller slitna, se till att de hanteras pa ett satt som forhindrar skador pa méanniskor
eller miljo.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av STEEL
ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti ocelovych raznic
STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové raznice STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES od spole€nosti
YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecénosti a spravném
pouzivani produktu. Prosim, vénuijte pozornost vsem pokyndim a doporucenim, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani raznic.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze raznice jsou pouzivany pouze pro zamyslené ucely.

Uchovévejte raznice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s raznicemi noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou raznice pfed pouzitim v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni raznic je nepouZzivejte a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Pf¥irazeni se ujistéte, Ze je raznice spravné umisténa na cilovém materialu.
® Pouzivejte raznice na vhodné materidly, jako jsou kovy, které jsou ur€eny pro pouziti s raznicemi.
* Nikdy se nesnaZte razit do materiald, které jsou prili§ tvrdé nebo kiehké, coZ by mohlo vést k poskozeni
raznice nebo zranéni.
* P¥i pouziti kladiva dbejte na to, abyste raznici neuhodili pfili$ silng, coZ by mohlo zplsobit odStipnuti nebo

prasknuti raznice.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je stabilni a dobfe osvétlena.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovni plochy:

® Zaijistéte, aby byla pracovni plocha Cista a stabilni.
® Umistéte materidl, do kterého chcete razit, na pracovni plochu.

2. Poutziti raznic:
® \yberte pozadovanou raznici a zkontrolujte jeji stav.

® Umistéte raznici na material v pozadované poloze.
® Pomoci kladiva jemné udefte na horni ¢ast raznice, aby doslo k razeni.

3. Udrzba raznic:

® Po pouziti dikladné vycistéte raznice a uchovaveijte je v suchu.
® Pravidelné kontrolujte raznice na znamky opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® (QOcelové raznice jsou vyrobeny z kovu, ktery Ize recyklovat.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze raznice jsou hepoSkozené a vhodné k recyklaci.
® Pokud jsou raznice poskozené, zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce. V
pripadé nebezpecnych produktl doporucujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate Evropské unie.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouZivani nasich produktd. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.






